1911 RECOIL SPRING PLUGS - COMMANDER RECOIL SPRING PLUG,
STAINLESS

Quality "Factory" Replacement

Made to original specifications for rebuilding existing guns or assembling new
guns built to factory Government or Commander configurations. Heat-treated,
recoil spring plug resists wear and battering. Checkered recoil spring plug
gives a traditional look - just like the Colt factory part.

Attributes

Name: COMMANDER RECOIL SPRING PLUG, STAINLESS
Manufacturer: ED BROWN

Product no.: 087000030

Mfr. No.: 881CMDS

Make: 1911

Model: Commander

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 800732881041

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur 1911 Recoil Spring Plugs

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 Recoil Spring Plugs von Ed Brown fur die CommanderModelle.
Dieses Produkt wurde nach den urspringlichen Spezifikationen hergestellt und bietet eine hervorragende
Leistung und Langlebigkeit. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Recoil Spring Plug nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Recoil Spring Plugs, um sicherzustellen, dass er keine
Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu
vermeiden.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen und deren Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Recoil Spring Plug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und Schutzausristung wahrend der Installation.

Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile sicher und fest sitzen.

Verwenden Sie niemals beschadigte oder abgenutzte Teile, da dies zu gefahrlichen Situationen fiihren
kann.

Bei Unsicherheiten oder Problemen wenden Sie sich an einen Fachmann oder einen qualifizierten
Waffenmechaniker.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um eine saubere Installation zu gewahrleisten.

Installation des Recoil Spring Plugs:

o Entfernen Sie den alten Recoil Spring Plug, falls vorhanden.

o Setzen Sie den neuen Recoil Spring Plug an der vorgesehenen Stelle ein.

o Achten Sie darauf, dass der Recoil Spring Plug ordnungsgemal ausgerichtet ist.
o Befestigen Sie alle erforderlichen Teile wieder sicher.

Uberprifung:

o Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist.
o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann. Beachten Sie, dass alle Produkte gemaR den EUVorschriften einen
Ansprechpartner in der EU haben missen, um Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Bitte Uberprifen Sie regelmalig die EU Safety GatePlattform auf Rickrufinformationen oder
Sicherheitswarnungen. lhr sicherer Umgang mit diesem Produkt ist von gréRter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for 1911 Recoil Spring
Plugs Commander Recoil Spring Plug, Stainless

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Recoil Spring Plugs Commander Recoil Spring Plug. This guide provides
essential safety instructions and precautions to ensure the safe use and maintenance of this product. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all firearms are handled safely and responsibly.

Always follow the manufacturer's instructions for the specific firearm model.

¢ Store the recoil spring plugs in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the recoil spring plugs for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Improper use or installation of the recoil spring plugs may lead to firearm
malfunction or injury.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring plug.
o Do not attempt to install the recoil spring plug if you are unsure of the process. Seek professional
assistance if needed.
o Use only compatible recoil spring plugs for your specific firearm model.
o Wear safety glasses during installation to protect your eyes from potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather the necessary tools for installation, such as a gunsmithing screwdriver.

2. Installation Steps:

o Remove the old recoil spring plug by following the manufacturer's instructions.
o Inspect the new recoil spring plug for any defects.

o Insert the new recoil spring plug into the designated area of the firearm.

o Ensure it is securely in place and functions correctly.

3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the firearm operates as intended.
o Regularly maintain and clean the recoil spring plug as part of your firearm care routine.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn recoil spring plugs in accordance with local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Recoil Spring Plugs, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 1911 Recoil Spring Plugs
Commander Recoil Spring Plug. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety
Regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tapon
del Resorte de Retroceso 1911 ED BROWN
COMMANDER

Introduccion

Gracias por elegir el Tapdn del Resorte de Retroceso ED BROWN COMMANDER. Este producto esta disefiado
para ofrecer un rendimiento seguro y fiable. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es importante que
sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Este producto estad destinado Unicamente para su uso en armas de fuego compatibles. No lo uses en
otros dispositivos.

Mantén el tapdn fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Siempre manipula las armas de fuego con precaucién y sigue las normas de seguridad aplicables.
Inspecciona el tapdn regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si observas algin problema,
no lo uses.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del tapdn del resorte de retroceso puede provocar fallos en el funcionamiento del
arma.
o Un tapdn dafiado puede resultar en lesiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el tapén.
o Usa guantes al manipular el tapdn para evitar cortes o lesiones.
o No uses el tapdn si estd dafiado o presenta un desgaste excesivo.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
o Si no tienes experiencia en la manipulacién de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Tapén del Resorte de Retroceso:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

o Retira el resorte de retroceso antiguo, si s necesario.

o Coloca el nuevo tapén en su lugar asegurdndote de que esté alineado correctamente.
o Vuelve a instalar el resorte de retroceso segun las especificaciones del fabricante.

Uso del Tapon:

o Después de la instalacién, verifica que el tapdn esté firmemente en su lugar.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.



o Nunca dispares el arma sin haber verificado que todos los componentes estén correctamente
instalados.

3. Mantenimiento:

o Limpia el tapdn regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
o Inspecciona el tapdn antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.

Instrucciones de Eliminacion

o El tapdn del resorte de retroceso se debe desechar de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
* No lo arrojes a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda ofrecerte
asistencia. AsegUrate de seguir las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en esta gufa.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu Tapén del Resorte de Retroceso ED
BROWN COMMANDER de manera segura y efectiva. Recuerda siempre reportar cualquier producto inseguro a
las autoridades y verificar actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de
la UE. Mantente seguro y responsable en tu uso de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Plug de Ressort de
Recul 1911 ED BROWN COMMANDER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le plug de ressort de recul 1911 ED BROWN COMMANDER. Ce produit

est concu pour améliorer la performance de ton arme a feu tout en respectant les normes de sécurité. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le plug de ressort de recul.
Utilise le produit uniquement pour les modéles spécifiés. Ne I'utilise pas pour d'autres armes a feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas d'installer le plug si tu n'as pas I'expérience ou les outils nécessaires.

Assuretoi que le plug est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie qu'il n'y a pas de fissures ou de
dommages.

Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de ton arme.

Si tu ressens des vibrations ou des bruits anormaux lors de I'utilisation de I'arme, arréte immédiatement
et vérifie le plug de ressort.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation du Plug :

o Retire le ressort de recul existant.
o Insere le nouveau plug de ressort de recul dans la cavité prévue.
o Assuretoi que le plug est bien en place et sécurisé.

3. Vérification :

o Avant d'utiliser I'arme, effectue une vérification compléte pour t'assurer que tout est correctement
installé.
o Teste le mécanisme en effectuant des mouvements manuels pour vérifier son fonctionnement.

4. Utilisation :

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.
o Ne dépasse pas les limites de pression recommandées pour les munitions.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des pieces d'armes a feu.



¢ Situ as des doutes, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le plug de ressort de recul 1911 ED BROWN COMMANDER,
consulte les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou aupres de ton revendeur local.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton plug de ressort de recul.
Merci de choisir un produit de qualité et de respecter les pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Plug della
Molla di Rinculo 1911 ED BROWN COMMANDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Plug della Molla di Rinculo ED BROWN COMMANDER. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi quando si lavora con armi da fuoco.

¢ Assicurarsi che |'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il plug della molla di rinculo.
Non forzare mai il plug nella posizione; seguire sempre le istruzioni per I'installazione.
Verificare che il plug sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Plug:

[¢]

Rimuovere il plug della molla di rinculo esistente, se presente.

o Posizionare il nuovo plug della molla di rinculo nel suo alloggiamento.

Assicurarsi che il plug sia allineato correttamente e spingerlo delicatamente in posizione.
Controllare che il plug sia ben fissato e non si muova.

o

[¢]

3. Uso:

o Utilizzare I'arma secondo le normative locali e le migliori pratiche di sicurezza.
o Effettuare controlli regolari per garantire che il plug della molla di rinculo sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il plug della molla di rinculo in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida di smaltimento per materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Si prega di notare che la sicurezza € una priorita assoluta. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del Plug della Molla di Rinculo ED BROWN COMMANDER.



Bruksanvisning for 1911 RECOIL SPRING PLUGS
ED BROWN COMMANDER RECOIL SPRING PLUG,
STAINLESS

Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 RECOIL SPRING PLUGS ED BROWN COMMANDER RECOIL SPRING PLUG. Denne

produktet er laget i henhold til originale spesifikasjoner for & sikre sikker og palitelig ytelse. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre trygg handtering og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med vapen for a beskytte gynene mot eventuelle flygende
partikler.

e Unnga & bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

* Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du installerer eller fierner rekylfjeerpluggen.

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er tamt og ikke inneholder ammunisjon.
o Rengjgr omradet der du skal arbeide for @ unnga skader.

2. Installasjon av rekylfjeerplugg:

o Fjern den eksisterende rekylfjeerpluggen ved a falge produsentens instruksjoner.

o Plasser den nye rekylfjeerpluggen i henhold til spesifikasjonene for din modell (Commander eller
Govt).

o Sgrg for at pluggen sitter riktig og er sikkert festet.

3. Bruk:

o Nar rekylfjeerpluggen er installert, kontroller at den fungerer som den skal.
o Utfgr en visuell inspeksjon far hver bruk for a sikre at det ikke er synlige skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallavfall.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
» Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avhending av produktet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og statte.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Ved & gjere dette bidrar du til en tryggere
opplevelse med ditt 1911 RECOIL SPRING PLUG.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatyczek Sprezyny
Powrotnej 1911 RECOIL SPRING PLUGS ED
BROWN COMMANDER RECOIL SPRING PLUG,
STAINLESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zatyczki sprezyny powrotnej 1911 RECOIL SPRING PLUGS ED BROWN COMMANDER RECOIL
SPRING PLUG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
konsumentéw zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewnic bezpieczenstwo podczas uzytkowania produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych ogélnych
zasad:

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzycia w pistoletach zgodnych z konfiguracjami Government lub
Commander.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich modyfikacji lub nieautoryzowanych
zastosowan.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma oznak uszkodzenia, zuzycia lub korozji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Aby zminimalizowa¢ ryzyko podczas korzystania z zatyczki sprezyny powrotnej, zalecamy:

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed instalacjg lub demontazem zatyczki.

Noszenie okularéw ochronnych podczas instalacji lub demontazu, aby chroni¢ oczy przed przypadkowymi
odtamkami.

Unikaj uzywania zatyczki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby zainstalowad i uzywad zatyczki sprezyny powrotnej, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:
o Zdejmij starg zatyczke sprezyny powrotnej, jesli jest zainstalowana.
o Umies¢ nowq zatyczke w odpowiednim miejscu.
o Upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona i nie ma luzéw.

o Zainstaluj pozostate elementy pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:



o Po zainstalowaniu zatyczki, przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze pistolet dziata
prawidtowo.
o Regularnie sprawdzaj stan zatyczki i innych elementéw pistoletu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowa¢ zatyczke sprezyny powrotnej, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazédwkami:

¢ Nie wyrzucaj zatyczki do zwyktych odpaddéw. Skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Upewnij sie, ze zatyczka jest catkowicie roztozona i nie stwarza zagrozenia przed jej utylizacja.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu. Upewnij sie, ze masz przy
sobie wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu.

Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie zatyczki sprezyny powrotnej 1911 RECOIL SPRING PLUGS ED BROWN
COMMANDER RECOIL SPRING PLUG, STAINLESS oraz ochroni Ciebie i innych uzytkownikéw.



Turvallisuusohjeet: 1911 RECOIL SPRING PLUGS
ED BROWN COMMANDER RECOIL SPRING PLUG,
STAINLESS

Johdanto

Tervetuloa 1911 RECOIL SPRING PLUGS ED BROWN COMMANDER RECOIL SPRING PLUG, STAINLESS tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja
havittamisesta, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia turvallisuudesta.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, etta kaikki asennusty6t tehdaan turvallisessa ymparistossa.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

¢ Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetaan vaurioituminen.

o Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytdsta tai asennuksesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
o Lue huolellisesti kaikki kayttéohjeet ennen tuotteen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha palautusjousen plugi varovasti, jos sellainen on.
o Asenna uusi palautusjousen plugi paikoilleen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
o Varmista, etta plugi on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Tarkista tuote saanndllisesti kaytén aikana varmistaaksesi sen kunnossapidon.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen

mukana tulevat asiakirjat. Varmista, ettad tunnet kaikki tuotteen kayttéon liittyvat turvallisuusvaatimukset ja
suositukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Recoil Spring
Plugs Ed Brown Commander Recoil Spring Plug

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Recoil Spring Plugs Ed Brown Commander Recoil Spring Plug. Denna produkt ar
designad for att moéta originalspecifikationer och sakerstalla en saker och effektiv anvandning. Vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla korrekt
installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

e Se till att vapen ar i sakert Iage och avtryckaren &r I3st innan du installerar produkten.
¢ FOlj alltid sakerhetsprocedurer fér vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Las igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation

o Ta bort den gamla recoil spring pluggen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att den nya recoil spring pluggen ar fri fran skrap och skador.
o Installera den nya recoil spring pluggen genom att folja dessa steg:
= Placera pluggen i det avsedda utrymmet.
» Se till att pluggen sitter ordentligt pa plats.
= Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

3. Anvandning

o Anvand vapnet pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
o Folj alltid gallande lagar och regler fér vapenanvandning i ditt omrade.

Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella gamla eller skadade delar pa ett miljovanligt satt.
o FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du slanger produkten.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Navod k bezpecnému pouzivani pro 1911 RECOIL
SPRING PLUGS ED BROWN COMMANDER RECOIL
SPRING PLUG, STAINLESS

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili zaslepku pruziny proti zpétnému razu pro model 1911 Commander od spole¢nosti

ED Brown. Tento dokument obsahuje dGlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku.
Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto dokumentu.

Pfed manipulaci se zbrani se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pri praci s jakymikoli zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a zdkony platné ve vasi zemi.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
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Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pfi instalaci a pouzivani zaslepky pruziny proti zpétnému razu noste ochranné bryle a rukavice.
Vyvarujte se pouzivani vyrobku, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Nepouzivejte vyrobek s jinymi typy zbrani, nez pro které byl navrzen.

Dodrzujte doporucené pokyny pro Udrzbu a Cisténi vyrobku, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda je zbraf vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace:

o QOdstrante starou zaslepku pruziny proti zpétnému razu.
o Vlozte novou zaslepku pruziny do spravné polohy podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je zaslepka spravné zajisténa a nehybna.

3. Pouzivani:

o Pri pouzivani zbrané dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.
o Pravidelné kontrolujte funkénost zaslepky pruziny a celkovy stav zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Zaslepku pruziny proti zpétnému razu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho bezpecné zniceni, abyste predesli nehodam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti vyrobku, aktualizacich a pripadnych upozornénich na stazeni produktu se
prosim obratte na mistni Urady nebo na oficialni webové stranky vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vasi zaslepky pruziny proti zpétnému razu.
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